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Bachelor Juridik i Pérgjithshém 2019-20

LEGAL ENGLISH II

Obligative

1
> 2

Ligjérata interaktive, puné individuale, puné né cifte dhe puné grupore,
prezantime t€ detyrave/projekteve, etj.
Njé heré né javé

044/ 664-301
cantaagnesa@ gmail.com

Dr.Sc.Agnesa Canta

Anglishte juridike II éshté kurs semestral Pas pérfundimit t€ kursit, studentét duhet:

obligativ, i cili si vazhdim i kursit Anglishte 1. T€ jené né gjendje t€ kuptojné terminologji
Juridike I trajton tema nga 1€mi i shkencave mé té avancuar juridike dhe té komunikojné
juridike por t& njé konteksti mé t&€ ngarkuar me lehtési né situata komunikative t&
gjuhésor, si dhe i ekspozon studentét ndaj njé konteksteve t&€ ndryshme, me theks né fushén

séré situatash komunikative né gjuhén angleze t€ | ligjit.
cilat kané t€ b&jné me ceshtje té€ ndryshme
ligjore, népérmjet t€ cilave studentét do té
mésojné se si t’i trajtojné ato né praktikén
profesionale. Q&llimi kryesor i lénd€s, pérvec
pérdorimit te terminologjisé mé t& sofistikuar
ligjore dhe avancimit té shkathtésive

2. T€ jené né gjendje té shkruajné ese mbi
temat e diskutuara gjaté ligjératave dhe
ushtrimeve me jo mé pak se 500 fjalé.

3. T&€ jené né gjendje té pérdorin literaturén né
gjuhén angleze pér géllime profesionale.

komunikuese té studentéve, &shté edhe rritja e 4. T€ jen€ n€ gjendje t'i shfrytézojne njohurité

vetébesimit qé njohurité e fituara t’i zbatojné e tyre t€ gjuhés né:.f?nks:ion © a.l.vanci'mit @
konkretisht né praktiké, psh. té intervistojné dhe |tyre profesional népérmjet pjesémarrjes né
késhillojné, t&€ marrin né pyetje déshmitarét, té seminare, konferenca, simpoziume, etj.

negociojné, té udhéheqin takime formale, t& 5. T€ punojné né drejtim t€ avancimit t&
merren mé njeréz té “véshtiré”, té lexojné métutjeshém t€ njohurive e tyre né€ fushén e
literaturé profesionale né gjuhén angleze etj. anglishtes ligjore né funksion t€ avancimit t&

tyre té gjithmbarshém.
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Metodologjia e mésimdhénies bazohet kryeképut né Qasjen Komunikative, si ortodoksi
dominante né boté né mésimdhénien e gjuhés angleze. Ligjératat do t&€ zhvillohen né formé
interaktive duke i1 kycur studentét né diskutime mbi tema t€ ndryshme té cilat mbulohen né kété
kurs, duke u dhéné udhézime pér pérdorim té drejté t€ gjuhés, si dhe duke organizuar njé séré
aktivitetesh té cilat imitojné pérdorimin e gjuh&s angleze jashté klasés, si¢ jané: puna né cifte,
puna né grupe, etj., né ményré q¢ studentét t& pérgatiten q€ ta pérdorin gjuhén, jo vetém né
klasé, por edhe jashté saj. Diskutimet né€ kuadér té ushtrimeve do té zhvillohen né grupe té vogla
né ményré qé t&€ nxitet karakteri garues i studentéve. Po ashtu, edhe prezantimet e projekteve
dhe detyrave t€ tjera né kuadér té kursit do t€ jené pjesé integrale e t€ mésuarit q€ do t&€ ndikojné
né pérmirésimin e shkathtésive gjuhésore t€ studentéve.

Librat, tabela, markerét, CD-t&, DVD-t&, laptopi, projektori.

Performanca e studentéve né detyrat, projektet

gé i punojné gjaté semestrit 10% 91-100 10 (dhjeté)

Performanca e tyre né kollokvium  20% 81-90 9 ( nénté)

Angazhimi i tyre gjaté ligjératave dhe

ushtrimeve 10% 71-80 8 (teté)

Provim pérfundimtar: 60% 61-70 7 (shtaté)
51-60 6 (gjashte)

Vijimi i ligjératave, Pjesémarrja né ushtrime,

Pjesémarrja aktive, Puna individuale dhe grupore né raste
Punime seminarike/projekte, studimi,

Pjesémarrja né teste dhe ushtrime, Pjesémarrja né diskutime.

Provimi pérfundimtar.




Introduction. A brief introduction of the
syllabus with emphasis on the topics to be
discussed during the term.

Students introduce themselves

by providing personal
information and sharing their
interests and goals with their
colleagues.

Unit 1 The legal profession. Working in
law. Making a claim in the civil court.

Areas of law. Vocabulary
check.

Unit 2 Correspondence and memoranda.
Letter-writing conventions. Letter-writing
style. Specimen letter. Emails.

Language for letters and
eamils. Checklist.
Memoranda.

Unit 3 Applying for a legal position. How
to apply. Specimen application letter.

Application forms and CVs.

Unit 4 Aspects of spoken English. Spoken
and written English compared. Body
language.

Tone of voice. Emphasis.
Techniques.

Unit 5 Meeting, greeting and getting down
to business. The opening phase.
Establishing a basis for communication.

Getting down to business.

Unit 6 Interviewing and advising.
Overview. Preparation. Conduct of the
interview.

Language. Checklist.

Pre-test in Legal English II

Discussions on the pre-test

Unit 7 Dealing with difficult people: 10-
point guide. Empathise. Avoid
defensiveness. Anger management. Don’t
be judgemental. Avoid unrealistic
promises.

Use human language. Set a
realistic timetable for action.
Avoid echoing the client.

Unit 8 Court advocacy. Examination-in-
chief. Cross-examination. Re-
examination. General points.

Structure of a civil trial.
Modes of address in court.

Unit 9 Negotiation. Negotiation styles and
strategies. Differences in negotiation
languae between the US and the UK.

The qualities of a good
negotiator. Preparation: five-
step plan. The negotiation
process.




12 | Unit 10 Chairing a formal meeting. The 2 Chairing a formal meeting. 1
role of the chair. Structure and language. Group work.
Suggested language.

13 | Unit 11 Making a presentation. 2 Tips for PowerPoint 1
Preparation. Structure. Content. Language. presentations. Presentation
What to avoid. Suggested language. checklist.

14 | Unit 12 Telephoning. Considerations. 2 Making people speak more 1
Suggested language. Leaving a message on slowly.
an answering machine.

15 | Review of Units 1-12 2 Review of Units 1-12 1

LITERATURA

Literatura bazg:
Haigh, R. (2018). Legal English (fifth edition). London & New York, NY: Routledge Taylor &
Francis Group.

Literatura shtesé:

Gubby, H. (2016). English legal terminology - Legal concepts in language (Fourth Edition). The
Hague: eleven international publishing.

Murphy, R., & Smalzer, W. R. (2018). Grammar in Use, Intermediate (Fourth Edition). New
York, NY: Cambridge University Press.

Materiale t€ ndryshme nga Interneti.

VEREJTJE

Pér ¢do njési mésimore, pérveg literaturés obligative g€ studentét duhet ta kené me vete né
ligjérata dhe ushtrimé&, me raste, sipas nevojés, ata do t€ pajisen me materiale t€ tjera t&
nevojshme né gjuhén angleze, si dhe me udhézime pér kryerjen e detyrave. Né fund t€ ¢do ore
mésimore, grupet e caktuara t€ studentéve do té angazhohen me detyré apo rast studimi lidhur
me temén e ligj€ruar, e cila detyré do t€ diskutohet dhe prezantohet nga studentét gjaté
ushtrimeve.

VEREJTJE PER STUDENTIN

Studentét duhet t€ jené t€ pérgjegjshém dhe t&€ respektojné institucionin dhe rregullat akademike.
Ata duhet t’1 vijojné ligjératat dhe ushtrimet me rregull dhe té tregojné interesim dhe angazhim té
vazhdueshém pér 1éndén, vullnet pér t€ bashképunuar me njeri-tjetrin dhe respekt pér té gjithé
personat g€ i rrethojné. Ata duhet t’i ndjekin me pérpikméri udhézimet e mésimdhénésve t€ tyre
gjaté punimit t&€ seminareve dhe detyrave t€ tjera n€ kuadér té studimeve dhe t’i dorézojné ato me
kohé&. Provimet vlerésohen individualisht pér secilin student, prandaj ata duhet t€ pérqgéndrohen
né njohurité e tyre personale. Kopjimi &shté i ndaluar. Po ashtu, studentét jané t&€ obliguar ta kené
me vete né provim indeksin ose ID-né e studentit, pérndryshe nuk mund t’i nénshtrohen provimit.
Shkelja eventuale e kétyre rregullave dhe né pérgjithési t& gjitha rregullave t& parapara sipas
Statutit t€ Kolegjit “Biznesi* ndéshkohet konform normave ligjore.

Profesori i l1éndés:

Dr.Sc.Agnesa Canta







